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— No hauria dit mai que els estudis dels {ills resultessin tan cars.

— Fixa’t, papa. que jo séc¢ dels que estudien més poe!



JORDI

COSES DE TOT ARREU

També juguen els avis

Sembla que les persones majors, lliurades
a les preoctipacions esgotadores dels grans
afers, hagin de viure necessariament allu-
nyades de les afeccions dels infants, i no és
pas aixi. Vella és ja la dita que, cap a la sei-

xantena, I'home torna als rampells i a les re-
bequeries de quan era petit, i ara mateix,
com si volguessin confirmar la dita, és a l'es-
tranger on els vells s’han donat a un joc que
en la nostra infantesa ens havia esdevingut
gairebé una obsessio,

No recordeu, amiguets jordians, la utili-
tat d'una barnilla d'acer de les que formen
I'armadura del paraigua, corbada i fermada
a les puntes amb un llivant, per a obtenir un
arc que envejaria el propi Guillerm Tell? I
no heu esmolat mai la punta d'una altra
barnilla de paraiguna perqué us servis de sa-
geta? Doncs, ara s'esta posant de moda, en-
tre els homes d'edat, de jugar a arquers. Ob-
serveu aquest vell amb l'arc 1 la sageta, dis-
posant-se a fer diana, renovant costums ben
primitius. Repareu més avall un grup fent
practiques d’arqueria. Podria dir-se que tor-
nem als temps medievals.

Només que ara |'arc és un joc i no un ar-
ma de defensa. Aixd permet una diversid
que no fatiga i que recorda, en canvi, els
plaers de la caga,

Jorpi, que aspira a saber-ho tot i a qui
plau d'anar pel mon, té goig a donar-vos a
conéixer aquesta entremaliadura dels avis,
popular a Nordamérica i a Alemanya, i
que qualsevol dia veurem establerta a la nos-
tra terra, perqué sempre €és més sana que
tancar-se entre quatre parets per jugar al
domindé o a dames.

Sobretot, respon a una terapéutica moder-
na: l'eixoriviment de l'esperit, que és, inne-
gablement, el millor restaurador de les for-
ces perdudes en el viure actual, tan accelerat
i tan fora de ritme. En el ben entés, que amb
I'arc es poden cagar ocells; només que per
humanitat, bé podria fer-se allo- que feia
Tartarin: cagar gorres, car els ocells tenen
tant de dret a la vida com els homes.
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Menjaren en una taula de fusta lacada, amb in-
crustacions d’'or i coberta de petites escudelles, que
els tebetans usen per prendre llur alimentacié. Re-
cordeu que antigament a Barcelona era una excellent
industria, en record de la qual encara resta el carrer
dels “Escudellers”,

—Aquestes escudelles tenen la virtut de neutra-
litzar tots els verins—declard Gandi—. Per aixo es
venen tan cares. Les que no tenen aquesta virtut
s6n les que es venen a bon preu.

El dinar comenga pel “tsampa’, plat nacional dels
tibetans. Ordi torrat i picat per barrejar-lo amb te
o amb llet, formant una mena de pasta que tothom
menja, s hen poc agradable, i els europeus hi fa-
rien tants escarafalls com hi varen fer Jordi i Nuri,
a despit dels esguards que els hi adrecava l'oncle
perqué no fessin cap inconveniéncia.

—El brou dels ciutadans d'Esparta es devia as-
semblar a aquesta menja—digué Jordi, molt entés
en historia.

—Perd també se'n reien els atenencs!—declara
Nuri, que no estava pas endarrerida en matéria
d'historia,

Serviren tot seguit diverses menes de carn, talla-
da_a bocinets i sempre posada en escudelles, després
peix i caga. Els postres es componien de formatges,
fruites, pastissets, i era remarcable que al costat de
cada plat de carn cuita n'hi havia un de carn crua,
de la qual els tibetans son molt amics.

Gandi els atiava perqué mengessin i beguessin
forga, i fent moltes ganyes, treia la llengua, pujava
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Diu el negre: — Les sabates, eh?

la copa a l'algaria del front i acabava bevent a la
salut de tots els convidats, perd un traguitxdé per
cada un.

—Que la vostra salut sigui sempre de ferro 1 que
el dia d’avui us porti sort!

Maiarabati aclari un detall. Aquell any era el del
dragé de foc i el dia de la festa era dia bo. Els ti-
betans tenen dies bons i dies dolents i el seu calen-
dari és tan complicat que costa molt d'entendre. A
cada any li donen un nom extravagant: “Rata de
bosc”, “tigre de foc”, “pollet del camp”, “serpent
de ferro”, etc, i compten els dies segons el curs
de la luna.

—Les festes de Cap d'any es fan amb molt soroll
i molta gresca i si haguéssiu estat a Lhassa en co-
mencar l'any, haurien vist que els xinesos fan com
nosaltres. Emblanquinen les cases, posen mobles
nous, fan flors de mantega fresca pels altars de
Buda. A mitja nit hi ha la gran festassa: campanes,
tabals, cimbals, desvetllen la poblacis. La gent es
visita i s'ofereix pastisséts i a la matinada s'inicien
les visites de més compliment, portant els visitants
plats de tsampa i gots de te amb mantega per obsc-
quuar els visitants,

*Cal veure els infants hbctan:. anar de casa en
casa, fent sorollar cascabells i cantant cangons va-
riades. Unes cangons tristes amb una tornada alegre
com un ballet. 1 mentre canten, sempre ballen, no
perdent mai el ritme. Perd en ésser a les tornades,
¢l seu ball esdevé febrds i eshogerrat, com si tin-
guessin el mal de Sant Pau.

“A proposit d'aguesta déria balladora, us conta-
ré com expliquen els sacerdots tibetans lorigen del
mén: quan va ésser creat, no hi havia damunt la
terra meés que un home i una dona que tihgueren tres
fills, Un dia, Buda davalla del cel i es deturd, sen-
se donar-se a conéixer, davant la casa on vivien,
amb Hurs pares, els tres fills,

"Fou rebut amb tota mena de miraments, i tan
satisfet resta que pregunti als joves:

"—Quina cosa és la que més estimen del cos
huma?

"—Jo—declara el més gran—, el cap, perqué és
on hi ha la inteHigéncia, la rad i la voluntat.

"—Perfectament—digu¢ Buda—els teus descen-
dents dominaran per mitja de la testa,

"I fou l'origen dels xinesos, per la qual cosa han
esdevingut tan habils en les arts i en les ciéncies i
tan célebres per Hurs invencions, i sén astuts i mur-
ris comerciants,

"El segon digué a Buda:

"—A mi em plau més el cor, car déna la bondat
i 'amistat, al mateix temps que inspira el coratge
i forja els herois.

"—Em sembla bé—declard Buda—. Els teus des-
Ccntlcms dominaran pel cor.

"Aquest fou el pare dels tibetans i és per aixd
que son valents, cordials i no temen la mort, i es
mantenen hospitalaris, bons i virtuosos.

"El més petit de tots digué a Buda:

"—Jo el que més estimo del cos, son les cames;
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sense elles, el cos restaria immobil, clavat al ma-
teix Hoc; no podria cercar el seu aliment ni con-
conrear la terra. Sense cames, que en fariem de
la rad i el coratge?

"—Ben dit—observa Buda—. Els
dents dominaran per les cames,

"Agquell fou el pare del Mongols i per aixo son
homes senzills i ingenus, poc inteMigents, que pas-
sen llurs vides recorrent les planes immenses del
desert.”

Naturalment, aquests bons lames s'obliden d'al-
tres races de la terra, budistes i tot. Perd és que,
per a eHs, només hi ha la Xina, el Tibet i la Mon-
golia.

Llur geografia és forga simplista,

—Saps tu—preguntaren Jordi i Nuri, a un noiet
tibetd—en quin lloc del mon es troba el Tibet?

teus descen-

Maiarabati els feia de traductor, perqué d'altra
manera no shaurien pas entes.

—El Tibet és al bell mig de la terra, i Lhassa
el bell mig del Tibet.

—Llavors, on poses tu els anglesos?

—Viuen al mar, com els peixos, perd poden tor-
nar-se homes i venir a terra,

—I els que no som anglesos?—insisti Jordi.

—Peixos, també... Com, si no, hauries pogut pas-
sar les mars occidentals?

—Hem vingut en un vaixell.

—Mai no n'he vist cap! També diuven que podeu
volar com els ocells. Els homes d'Occident son ma-
gics!

—I a tu no et plauria de veure els homes d'Oe-
cident?

L aguil6 encuriosit

Un agwild atrevit, and a un rectd
i va dir-li, resolt: —Full confessio.
1 el bon rector, per bé que tot sobtat,
va confessar al bestiol alat.
Apa, ja estas... Perd, jo vull sabé
del ten pedintent, ben cla, el perqgue.
—Un caprici, senyor... Sols un caprici
que em déna, de fa temps, bastant desfici.
Fa anys que tine lanhel
de vola espais amunt i d'entrd al eel,
i com la porta esta wmolt poc badada,
per passar-hi, he d'anar descarregada!
—I sols per ¢o
has volgut fer la teva confessié?
I qué faras després?
—Doncs... Faré via
a la terra, sabent més que sabia!l
I d'aquell punt
laguilé va enfilar-se amunt.

Fa trobd el sol, la lluna t els estels,

i la porta de boires que dun als cels.
—Aquesta porta, rai! Es ben lleuwgeral
Sl den passar de qualsevol maneral
Mes, empenyent la boira... qui ho diria!
vinga esvolategar... 1 no s'ebria.
—QOuina botra més dura,
que ¢l poder de mes ales aixi atwral—
es deia Uoguild, batent les plomes
per si podia destriar les bromes...
Per fi sorti Sant Pere: —Ai, aguilé!
no entrards pas!
—Si ja he fet confessid!
—Bé prou que ho sé. Portes un gruix de massa,
Es, tot just, el propdsit que no passa!
Per entrd al cel van bé les oracions

mesclades emb les bones intencions!

Vol dir que el confessar no trew la pena,
si no ajunta el propdsit de esmenal
CLOVIS EIMERIC



CAPITOL VII

Secrels de tocador

En Blai era client d'un bon sastre, perd no satrevi a anar-hi
pergué li fes roba nova; el seu sastre estava avesat a fer-li uns
vestits seriosos, poc llampants, com ecsaueien a l'edat de l'oncle
Blai, i a aquest li semblava una confessié excessivament vergonyo-
sa la d'anar al sastre i dir-li:

—Faci'm una cacadora de tons clars, un pantalon folgat, com
els d'Oxiord... Vull fer la competéncia als joves!

Cercd un altre sastre; un sastre desconegut per cll. I davant
aquell industrial, no tingué inconvenient a revelar les seves fe-
bleses :

—Miri... \‘\m a casar-me amb una noia }uvencta cal que em
fam: roba de “xitxareMo”... Ja em comprén... A la “derniére”,
sap:

La francesada sembld convéncer el nou tallador d'En Blai.

tigui lramjml .. Semblard un jove de vint anys... Vostd,
urcclsame:nt t¢ bona figura...

Verge Santa! Qué I haua dit el tallador! Es clar que En
Blai no es tenia per Heig, perd la declaracid del sastre l'envani.
S'estird, sense adonar-se’n, va guaitar-se de reiill al mirall de la
botiga 1, realment, ¢s veié encara ben plantat i agil.

Tria el teixit més cridaner: un teixit carrat gris i roig: escolli
a'm mateix una seda crua, seda d'avib, segons el sastre, home
d'una exquisida murrieria comercial.

El tall; extremat, fou objecte d'una larga discussi6. L’ameri-
cana amb traveta, ‘molt cenyida, lleugera, frivola. El pantalon,
com si l'oncle Blai anés a_jugar al tennis.

Del sastre, passa a visitar el camiser; un dels més popuiars.
Despengué una fortuna en camises de seda, alades, espirituals,
com un tel de ceba, d'uns colors llampants 1 suggestius. També
trid una colla de corbates virolades, fermes, d'aquella seda que
cruix despessa. El camiser fou tafaner:

ue les vol regalar al nebot aquan es casi?

La precunta li oroduf I'efecte d'una fuetada, perd va apuan-
tar-se ei geni i calld. El camiser, oue volia vendre més que enta-
furar-se en I'inima del client, no insisti i i and oferint nous mo-
dels cridaners.

Blai and a casa del seu sabater. L'escena ¢s renova amb
feugeres variants. Tres parells de sabates, recarregades d'orna-
ments, aue haurien estat l'enveia del minyvd més curds dels seus

s d'home elegant. Els diners aconsegueixen de fer miracles i

Blai no regatejava cap dels seus encdrrecs,

No podia ésser oblidat el perruauer.. Quina llista més llar
de perfums! Houbigant per damunt de tnt perd les esséncies m?
exotiques i de noms més ridiculs, seguien 1'Houbigant. Tot aixo
sense comptar el massatge facial, la crema refrescant, i el pel
cremat de les puntes, i... vergonva de les vergonves!, un tint ma-
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gic, segons el perruquer, desitids dacredttar un producte propi.
De les mans del perruquer, eixi, si no més gove—-el temps no es
deixa enganyar per ungiients mi pastes—am 1 més fina,
més tivada i més blanca que la de molts joves poc rmrats de la
seva persona. 5

Per cert que no era sols En Blai que es Ereocupava del propi
embelliment. També el senyor Baldragues, amb_les seves cinc cen-
tes pessetes, havia vist un sastre, un camiser i un perruquer. De
menys categoria comercial, perqué cinc centes pessetes eren ben
poca cosa, per bé que, en el fons, realitzaren miracles idéntics de
rejoveniment.

Els dos vells tingueren la mateixa pressa, El senyor Baldra-
gues encara féu més: visitd un pedicur, perqué temia un ull de
noll que ¢l feia coixejar i no estava bé de pensar en premetatges
si havia d'anar al costat de la promesa ranquejant.

Tota aquesta tasca s'emporti a la ratlla d'un mes, Sembla
facil de fer, perd no hi ha res que nreneuu més temps que les vi-
sites al sastre, al perruquer i altres “adornadors™ de la persona.
La primera prova, Ia segona, el retoc, aquell detall que mai no
manca a darrera hora; les botes gue justezen, I'oblit de la fadrina
camisera... No creguen que el vestir bé no doni innombrables pre-
ocupacions !

Perd, a la fi, arribi el dia sospirat en oué En Blai faria la
seva presentacié de promés en un acte piblic. Anirien al teatre,
un teatre de génere lleuger, el Tivali. peraué al Licen tenia massa
amistats el senvor Blai 1 no estava disposat a aguantar mitges ria-
Iletes marejadores. El Marqués d'Arenvs, el comte de Meauincnca,

eren prou atrevits per atansar-se a dir-li alguna inconyeniéncia a |

Ila promesa, pretextant llur vella amistat amb el promés.

No havia estat inactiva la coqueteria natural de I'Aurea. Es-
tava orgullosa d’haver inspirat una passié tan viva a_un home
com el sen oncle, tan avesat a tractar dones, i com que la senyora
Tecleta, no se sap d'on, disposava de recursos extraordinaris—
ja comprendreu que l'oncle no hi era estrany—, també s'havia
preparat un vestit bonic, no de gran riquesa, perd si de bon gust,
per hé que un xic sever, perqud I"Aurea, gque tenia molt de seny,
creia que, no pecant de jove el promes, la went hauria de trobar
ridicul un vestit massa extremat. Res de coloraines, sind un teixit
llis, amb brodats severs, mitges de seda, sabates fines i ben ajus-
tades, perd sense xarols de colors vius.

Dues o tres vegades s’havien vist a casa de la senvora Tecle-
ta els dos promesos, nero la \'1sﬂa. sempre un Xxic cerimoniosa,
no havia tingut mai gaire interés.

L'oncle parlava de llur prometatge com un home practic i
I'Aurea es violentava per mantenir-se a to del promés.

Per a ells no existien aquells didlegs poca-soltes dels enamo-
rats, que repeteixen vint vezades cada ouart dhora que aestt-
Fm: i que no s'oblidaran mai, perd que, aixi i tot, son la sal de

amor.

—Hem d'anar a_veure un moblatge que hi ha exposat a ca'n
Tal... Es un Renaixement modernitzat que securament t'agrada-
ri... El bronzista X m'ha dit que dintre pocs dies tindra una lam-
para digne d'un menjador de luxe.

—Jo he vist, en canvi, una vaixella de Limoges en blau i
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blane que és molt formosa... Si ullra aixO compréssim un joc de
cristalleria de Baccarat, tallada en blau...

Paraules d'amor, juraments, ni ombra. Al senvor Blai, perque
se 1i havien oblidat ja_les paraules de la joventut... A 1'Aurea.
nerqué el cor no les hi dictava, ni, si les hi hagués dictades, no
s'’hauria arriscat a dir-les al seu oncle. Li fela respecte.

La senyora Tecie’ra. passat el despit d™aguell dia”, era, en
realitat, la que més d'acord estava amb les circumstancies... Ella
enraonava pels dos festejadors.

Veia, amb maternal soHicitud, un bon esdevenidor efectiu per
a la seva filla en aquell casament. i si no creia en la joventut
artificiosa del senvor Blai, s'acomodava bonameni a la comédia,
després dels consslls de primera intencid que 1i havien dictat
Pemmurriament i la ranciinia que li restaven del seu error la-
mentable.

—Aurea, que és la interessada, es mostra satisfeta... Doncs,
ella s™apanyard”!

Arribd el dia d'anar al Tiveli. I'Aurea estava entusiasmada.
Imaginava que el teatre havia d'ésser una cosa molt bella i fri-
sava per comprovar-ho. Havia sentit contar tantes coses del tea-
tre a les seves companyes de taller, a les quals, per cert, havia
callat el seu prometatge, peraué... era tan poc afalagador de con-
fessar gue el promés anava per la seixantena!

El senvor Blai ania a cercar mare 1 filla amb el seu automdobil
i les troba vestides a les cdues. I.'Aurea estava encisadora 1 la
senyora Tecleta, molt digna, fent forca goim i tot, amb el ves-
tit negre que encara feia ressaltar més les seves carns qedosee i
blangues a despit dels anys i les fadigues. Només les mans i fins
els colzes oferien la carn vermellosa i granelluda de la dona que
ha sovintejat molt el tracte amb el lleixiu 1 el rentador.

Callarem oue també havia recorregut una mica a les cremes
de tocador? Perd, ai! Tot lenginy dels periumistes, llevat de
l'estuc—i la senvera Tecleta abans s’hauria mort que lliurar la
séva cara a semblant artifici—no valen per allisar la pell gue els
acids rosegaren a la cuina.

L'Aurea no havia anat més enlla de I'is del sab6 i de l'aigua
clara; en tenia prou amb la seva joventut exultant per omplir
de gricia tot alld que la voltava. L'oncle Blai, embadalit, 1i anava
a oferir el brag per pujar a l'automobil, perd veié que reien unes
veines xafarderes i, dissimulant, acaba Iaccm oferint-dlo a la se-
nvora Tecleta, fue 's'hi recolzd no sense una viva emocio,

L'Aurea puja lleugera, situant-se al costat de la seva mare,
mentre ¢l senvor Blai desplezava el seient auxiliar 1 s'asseia da-
vant de '’Aurea, que reia esbogerrada en enclotar-se en l'encoixi-
nat de l'automdbil.

—Ja és sesur tot aixd? No me n'aniré cap a terra?

L'oncle Blai somreia. Tot el que deia I'Aurea li era una gra-
cieta que 11 percudia el cor.

Marxa el vehicle vers el teatre, en la sala del qual entra 1I'Au-
rea, plenament enlluernada, fent bracet amb el seu oncle.

En petjar el passadis d’'accés al pati, el seu cor va_sofrir una
violenta sotragada i, instintivament, la noia es deixa anar del
brag de l'oncle.
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Aquest estava furids. Totes les seves males arts eren debades
contra la logica de la noia. Encara volgué intentar un nou atac:

—Es coneix que vols fer d'infermera!

—Ho diu per I'edat de T'oncle Blai?... Conti-li a la }uhana.
que va casar-se amb I'Artur, més jove que ella, i alli el te. cec 1
en plena joventut. Un deaprend:ment de les dues retines.., Una
cosa horr:éle‘ Ja ho veu! I més jave que ella!

Decididament, no hi havia mitja de véncer aquell dimoni amh
faldilles 1 rcsposte]ador, que sabia més de la vida que un sergent
de carrabiners!

El senyor Baldragues continud uns quants moments al costat
de '"Aurea, perd ja sense enfondir en el tema. No volia picar en
ferro fred.

uan es tira, estava rosegat per l'odi i la ge!os:a En el seu
magi fermentaven cent mil mahglutah Adhuc... i gue Dcu no
li tingués en_compte!... pensa que bé D{!drld posar un veri a la
copa de Pamic 1 protector... Val a dir que aixd no féu més que
pensar-ho de resquitlentes.

En arribar a casa seva, trobi En Blai que s'estava empastre-
gant la fila amb una crema.

—Hola! Rejovenint-te, 0i? Que ja estds de casamient? Ja has
aconwguit la promesa que cobejaves?

En Blai, enrojolat com una ruella, no contestd,

—No et sufoquis, que vinc de treballar a profit teu! Ja veus
si soc agrait!

—En profit meu?—remarca amb malfianca En Blai.

—>Si.., He trobat a I'Aurea i 1i he parlat de tu... Saps que et
té en un cmlcente. gue tu no mereixes pas? No cal dir, per azixo,
que jo 11 he parlat de tu com si fossis un déu! I te I'he deixada
més fina que un guant]! Quina sort tens, lladre! L'has tornada
tarumba del tot!

—Parles seriosament o et burles de mi?

—L'Evangeli et dic! Li agrades, li ets simpatic.,. Si arribes
a tenir trenta anys menys, és ella la que se't declara, ben segur!

—Fs una broma pesada teva

—Creu que no és broma! L'Aurea m'ha confessat que et pre-
fereix a tota la colla de joves que l'han voltada fins avui... Ja
veus...

En Blai abraca el senyor Baldragues, que corregué a passar-
se aigua per la cara.

—Per 'amor de Déu! Oue m’has omplert la galta d'aquesta
fmlquena que et poses per disfressar-te de jovel.. Al caprlavall
el que he fet, correspon a la meva Dv?rsﬂnahtat de “quisso” d'ho-
nor! No m'he captingut com un gos? Doncs, au, vinga el terros
que em pertoca... Blai, necessito cent pessetes. Se m'ha acabat el
capital... 1 les reservesL.‘

—Té.,, Aqui en tens cinc centes perqué frueixis a la teva ma-
nera de l'alegria que acabes de donar-me!
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gandul de mena! Era, amh‘tot. tan agrad_ahlg la cognpanyia d'Au-
rea, (llt_:e perdond la intencié de greuge si n'hi havia hagut.

—Tu si que t'agafes al cor dels que et veuen, que no hi ha
manera gue puguin fugir de tu, traidorota! )

: -—|Qué més voldria jo! Només que la felicitat mai no és com-
pletal...

—Bé, perd: t'agrada o no t'agrada l'oncle Blai?

Aurea restad un instant sobtada.

—Vosté sap?...

No, el senyor Baldragues, no sabia res, perd pressentia molt.
IFingi saber-ho tot.

—1 és clar que ho sé! No veus que En Blaiet no té secrets
per a mi?... No n'esti pas poc d'enamorat de tu!

—La mare aixi m'ho ha dit...

—I tu.—s'aventura a preguntar el senyor Baldragues.

Aurea es posd a riure,

—Es molt agradable i molt simpitic l'oncle Blai... No em
sembla un mal marit... Es clar que hauria preferit que l'oncle
Blai tingués trenta anys menys, perd qué hi farem, si jo vaig néi-
xer trenta anys despres que ell? ;

—Ah, pero tu t'hi casaries, amb l'oncle Blai?

_—1I ben contenta... El que és per vestir sants, no m'hi quedo!
Aixo si gue nol

—Pero si és tan vell!

—Ja he pensat a obligar-lo que es tenyeixi els cabells, si és que
jo he d'ésser la seva dona.,.

—Li hauras de fer tenyir de joventut tot el cos, i no en venen

de tints que facin semblants miracles!...
. —Bah! Gelosot que vosté és! Jo no diré que l'oncle sembli un
jovenet de la primera volada, pero... Miri, miri aguell jove... El
ven bé? Es el promés d'una amiga meva. Te vint-i-cinc anys, pe-
r0 el reuma, les nafres, el tenen fet una rossa... La veritat, més
m'estimo una vellesa sana...

El senyor Baldragues s'anava tornant groc. “De manera, que
aquella mocosa, amb els seus aires de nena lleugera, es reia d'ell
i trobava natural I'amor per l'oncle Blai? Volgué ferir-la afrosa-
ment.

—Confessa que més bona parella faries amb En Ferran...

Aurea es torna vermella, perd respongué llestament:

—Ferran té ja xicota i molt del seu brag... Jo no séc ambicio-
sa i ja en tinc prou amb l'oncle Blai...

—FEs clar: la teva mare t'ho deu haver posat al cap...

—S'enganya. La meva_mare m'ha dit que no acceptés i jo no
he acceptat encara... Perd em sembla que ni vosté ni la mare te-
nen rad en aquest cas. Torno a dir el de sempre, que jo no séc
cap Venus per somiar en princeps, i que pels joves que fins I'hora
present m'han sortit al pas, bé em va l'oncle, per cabells blancs
que tingui...

—Ferran no és d'aquests joves a gué aludeixes...

Aurea dond senyals d'impaciencia.

—I torna amb En Ferran! Si, molt simpitic, molt eixerit...
perd ja té xicota, i no és cas que ara em dediqui a desfer prome-
tatges... Ja ho sap, senvor Baldragues!

o eh

Es torni tota vermella. Acabava de veure En Ferran que, amb
aire sorneguer, es (liiglosava a saludar-los barret en ma.

També s'immuta Blai.

—Qué fas aqui?—preguntd,

En_Ferran contesta tranquiHament:

—Fins ara, avorrir-me, la veritat. El teatre esti una mica des-
animat... L'obra que fan aquesta nit és molt dolenta.., Hi ha un
drama d’amor. Perd, fixa't... tot acaba amb casament... Una vulga-
ritat,

—Ei, tu, a poc a poc! Com vols que acabi I'amor?—interroga
l'oncle, raonablement alarmat per la teoria del nebot,

—‘I';Tu ho creus tu aixi, Aurea? Oi que aixd del casar té poca
poesia

. —Tu, tu, tul—digué, deturant el blasme, el senyor Blai, vi-
snlﬂgn}ent alarmat—. Quins consells de donar a una noia, senyor
nebot

—Jo predico amb I'exemple només. No vaig a casar-me? Quin
exemple millor puc oferir?

A l'Aurea, contra la seva matcixa voluntat, I'havien ferit les
paraules d'En Ferran, perd prova de fer el desentés.

—Deixi’l, oncle...—no gosava tractar-lo de “tu"—; per els
homes, potser és una vulgaritat aixd de casar-se, perd per a les
dones ¢és la cosa més natural... i la gque més desitgem. De manera
que si la comédia acaba amb casament, estic segura que m'agra-
dard. A part d'aixd, també la vulgaritat té les seves coses bellg

En Ferran calla, aferb acompanyi fins a la llotja els dos pro-
mesos, posat, pero, costat de la senyora Tecleta.

En el teatre foren molts els que fixaren lur atencié en 1'Au-
rea, tan formosa, sense pintures, sepse coloret, sense escollerar-se
amb excés i sense haver de posar und cama damunt l'altra com
els homes, per tal d'atreure les ullades golaires dels inteHigents
en dones boniques. En Blai rebentava d'orgull. L'Aurea es sentia
molestada amb la proximitat d’En Ferran, i aquest, sense poder
precisar per qué, estava disposat a portar-li la contraria a l'oncle.

—El teatre esta bé...—observa, amb una certa superficialitat,
per dir alguna, el senyor Blai.

—Ca! Quatre gats!

—Home! No tant!

—Fs clar... Menys! Dos gats... i una gata...—afegi, amb aire
de gresca, €l jove, assenyalant una vella empolamada que luia se-
riosament els seus pergamins en una llotjia propera—. Apa, oncle,
que faria parella amb vosté..,

. L'escarni feri dolorosament el senyor Blai. Una flamarada
d'indignacid encengué el seu rostre, i gricies a la preséncia de
I'Aurea, s'empassd la saliva 1 s'aguanta, :

—Escolta, Ferran... Tu deus tenir la teva localitat, segura-
ment. Si has de seguir dient bestieses, ja hi estds anant...

—Em treus? .

—No, pero si t'has de dedicar a fer acudits a costa meva, més
valdra que te'n vagis!

—Estaré formalissim, oncle. Ni tan sols diré a l'Aurea que
aquesta nit estd més maca que un sol!

L'Aurea somrigué, perd huria preferit que el jove no li hagués

—_ 31 —




TR

tirat cap floreta... D'En Ferran, no en volia saber res... No tenia
la seva prorncsa? Dones que anés a dir-1i a ella les gracmtes!

—Ets molt amable, cosinet... Qué li deus dir a la Nuri, quan
a m: em dius el que em dius )

i? Una colla de barbaritats!... “Cel de la meva wvida",
“Remeta “Estrella”. ’

1 En Ferran deia aixd d'una manera tan especial, que més
semblava dedicar els elogis a 1'Aurea que no reflectir els entu-
siasmes que pogués sentir per la Nuri. L'Aurea no l'escoltava de

st.

&5 Comenca la representacié i En Ferran, lleument picat, eixi de
la lNotia. L'Aurea i En Blai respiraren trancmils. per bé que per
motius ben oposats, i es lliuraren a la contemplacié del especta-
cle, brillant i fastuds, a manca d'altre mérit teatral i literari.

Ferran aprofita un entreacte per anar a saludar a unes
conegudes que ocupaven uma llotja del davant. Devien ésser forca
populars, perqué, recolzat a la barana, tenien una colla de joves
conversant amb elles.

n Ferran dcv:a tenir-hi encara més amlstat perqué enira a
la llotja i s'assegué una estona prop de la més jove de les dones,
i comen¢d a conversar-hi.

L'Aurea el veié i aparta els ulls de la llotja, tot girant-se vers
el senyor Blai:

—Que commovedora que és aquesta comédia!l

—I qué et sembla el teatre?

—lUn divertiment molt agradable... Sembla que tot passi de
veres

—No ho creguis... Em consta que la primera actriu i el galan,
que tan enamorats semblen en escena, no es poden veure ni en
pintura... Es més: el que aparenta pare de l'actriu ¢és el seu 1ill.,

—Si? Que ben caracteritzat! A mi em semblava que tenia
meés anys que voste...

No plagué a En Blai I'espontinia observacid; es mossegd els
llavis i, després, oferint el brag¢ a I'Aurea, la portd al bar del
teatre.

En el salo de descans, passaren pel costat d'En Ferran que
anava de bracet amb la desconeguda, una rossa oxigenada, vesti-
da amb la més minsa quantitat de roba possible.

El jove, sense gaires miraments, deixa la seva parella i afe-
gi a la que formaven I'"Aurea i l'oncle.

—T'ha agrad.n I'obra?

—A mi, si...—respongué amb ecixutesa I'Aurea,

—A mi tambe. —aferma, igualment eixut, En Ferran.

—Perd si has passat tota T'estona xerrant amb la rossa aquella !

—Ah, T'hi has fixat? fis la dameta jove de la companyia, que
avui no treballa... fis molt elegant... Vesteix molt bé...

—Jo anava a dir-te que no es vestia gaire bé.. —agregi. in-
tencionadament, 1'Aurea.

En Ferran esclafi una riallassa franca.

—No en facis cabal... I mira, si I'haguessis vist ahir, I'hzuries
trobada bruna, amb un cabell negre com el banis!

—Ja! T per aixd us agraden als homes, perqué en la variacio..

En Blai interrompé el didleg.

—Apa, que el cambrer espera.., Qué volen prendre?
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CAPITOL VI

El tret per la culata

El senyor Baldragues no ecra tan capsigrany que no es con-
siderés en posicid desavantatjosa, respecte PBlai, per aconseguir
I'amor d’Aurea. A una vellesa tan pronunciada com la del seu
amie, hi afegia la manca de recursos; vivia de la caritat de
Blai, sense limitacions, perd acabaria en linstant en qué es plan-
tegés una lluita amorosa.

Judica perdut el seu plet, perd volgué venjar-se cruelment.

—El cor és un infant...—es deia—, doncs be, castignem aquest
cor, de la matmxa manera gue castiguem el nen. L'enganyaré,
em burlaré d'ell, jugaré amb la seva innocéncia i la seva lleial-
tat, Perque. quan arribi ¢l desengany, el cop sigui mortal..

No és tan subtil I'assassi que empunya la navalla de set mo-
Hes o la pistola automatica; mata, pero no turmenta, i la mort
en si és un pas tan breu, que no arriba a ésser ni un dolor.

Pel cotxer, sabé que el senyor Blai havia anat a veure la se-
nyora Tecleta i suposa el motiu de la visita. Li calia saber el re-
sultat de l'entrevista i per assabentar-se'n no hi havia com fer-se
el trobadis, a la nit, amb Aurea, quan la noia sortia del taller.

Espera pacmutment. Aurea sorti, somrient com solia, i en
veure el senyor Baldragues, corregué vers ell,

—Qué hi fa vosté aqui, gran calavera? [Esperant alguna noje-
ta per enganyar-la amb bombons? Ja esti fet un bon peix, ial

—Jo, enganyar una noia? Tu m'has pres pel teu oncle Blai!

Aurea contempld amb fixesa el senyor Baldragues,

—Vosté i té mala voluntat, a l'oncle Blai..

—Joi—I el senyor Baldragucs €s ml}ssega els lavis—No,
no, em fan llastima tots els vells que somien en casar-se amb
una dona jove.

—P¢r qué? No hi entenc, en aguestes coses; perd loncle
Blai, no €és un jove, veritablement, perd mereix l'afecte d'una
dona de bé.

El senyor Baldragues calli. Pel seu pensament, leuger com
un llampec, passd una idea: —"S'havia enamorat aquella calin-
dria de l'estrug de Blai?"

—Senyor Baldragues, w:ste és. la mateixa m]usncl.a Sée ca-
pa¢ d'tnamorar-me de vosté, només per veure si vosté renuncia
a la meva ma...

El vell no rmgué reprimir una rialleta.

—Veurds, prova-ho!

—Cal Voste ¢s dels [que s'agafarien tot seguit 2 la parau-
lal—I la noia digué aixd amb una malicia tan innocent, que el
senyor Baldragues restd vacillant. Era allo una aHusié a la seva
amistat amb Blai? Se li volia tirar en cara que vivia a cogta
del sen amic? Ai dels que l'ofenguessin en la seva dignitat de

—



EL GALL DINDI

De I'enquesta oberia entre els ani-
mals meés populars i segons l'ordre
amb que rebem les respostes.

injusticia que l'home, tanmateix, no hauria de consentir.

Quina cosa és la cosa que mes tdgrada? Que em dei-
xin fer el ventall amb la cua estarrufada. Poden dir de
mi el qué wvulguin, perd la gricia de la cua, que no me
la toquin! Bs duna gran riquesa de tiva! Per zltra
part, quan caminem passa a passa, estés el ventall negre,
la testa enclotada per mostrar la rojor de la barballera,
tenim majestat de reil

Quina ¢5 la cosa que més tempipa? Que ens facin anar
a ramats, gairebé com els homes, als quals agrada de tro-
bar pastors i d'obeir la canya. El que hi ha és que, mal-
grat el nostre esperit liberal, encara no ens veiem sols,
ens morim d'enyorament Mentre anem a colles, som uns
galls valents i decidits, pero quan la mestressa de casa
ens porta a un galliner que no és el nostre i ens trobem
amb desconguts, ja ens pot portar bonma teca, ja! Ai que
ting, ai que tinc, ens entra una tristesa fonda, molt fon-
Y N da... A nosaltres la “fonda”
BL QUE DIUEN : r- ens fa basarda... I‘ ens morim
LES BESTIOLES 1 de pena en un recd si no cor-

- : " ren a plomar-nos!

Quin és el tew desig més
ardent? Ai! No me'n parleu!
voldria que em creixessin les
plomes de la cua, i es fessin
Hargues, ben largues, de dos
metres, i al capcird que fes-
sin eom un ventall irisat, per-
qué jo, quan fes ventall, po-
gués eclipsar la vanitat ina-
guantable del pavo reial...
Oh! 1 encara quan son dels
que porten coloraines, rai!
Els que em fan més enveja
son els blanes, perqué sem-
blen galls de primera comu-
ni6 o navies de casa bo
Ah, si jo pogués arrosses
una cua llarga, i fos blanca,
enlloc d'ésser negre!

On vares naixerf A
Mallorca, a lilla d'or,
m es vanen molt de
la seva calma, perd
for¢a pressa que van
donar-se per engabiar-
nos, ficar-nos en un
vaixell 1 portar-nos a
Barcelona. Mare de
Déu, quin trasbals, i
quina manera de pu-
jar-nos del pap a la
gola el blat de moro!
On vares aprendre les
beceroles? Jo? 1 per
qué tenia destudiar?
Que no porto prou meé-
rits damunt per fer-me
voler sense mnecessitat
de saber confegir?
Amoina massa aixo de
'estudiar |

Quan wdres comen-
car a fer la vin-vin pel
tew compte? El dia que
un tartany gras i vermell va voler fer-me la por, fin-
gint-se serpent i fent ziga-zagues per l'hort on jo vi-
via... Jo soc pacific, perd m'empipa que hi hagi qui vulgui
fer passar bou per béstia grossa. Un tartany €s un tartany,
un miserable fill de l'argila... Cansat de veure-li fer baba-
rotes al meu davant, vaig pegar-li becossada, i... cap al pap!
Per cert que el vaig trobar tan sabords, que ara em menjo
tots els que trobo.

Quins son els tews amics? Amics? Els badoes, que encara
no em veuen fer el ventall, resten embadalits. Els vigilants
els “serenos” també m'estimen molt, perqué cada any veu-
ren que em posen a la décimal I si no fos que és molt ofen-
siu que ens hi posin al costat d'una colla de neules!...

Quins sin els teus enemics? Els amics de la carn blan-
ca... N\ fe que jo me la vaig tornar estellosa, i que a la pell
||111| faig venir uns grans que semblin una pigota, pero no
em val... Hi ha una época de l'any, que voldria fondre'm:
Nadal! Per quins set sous nosaltres hem d'ésser les victi-
mes el dia que neix el Redemptor del mén? Que matessin
un bou o una mula, encara! Perd, els galls dindis? Es una
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TERRES

ssis, la vella ciutat mistica, on nasqué el
més senzill dels homes i el més serafic

D’ASSIS

germaneta guinew...s

dels Sants, el “poveretto” que parlava a
germa llop” 1 a “germana guineu”, estd
amarada de vida interna. Tota ella és pau i
quietud. Dirieu que l'esperit de Joan Ber-
nardone, el “frances”, com 1i deien—d’on
provingué el “Francesco''—aleteja encara
pels carrerons tortuosos 1 esquifits de la
petita ciutat que serva encara el record d'u-
na de les seves paraules, d'un dels seus po-
sats o d'una de les seves mitgesrialles a ca-
da una de les pedres de les cases, a cada un
dels abissos de llur muntanya, a cada una
de les senderes de llurs camins camperols.

Tot Assis és reposat com un claustre; si-
lent com una ermita. Sembla que hi visqui
encara Madona la Pobresa, dolca esposa del
Sant i germaneta Mort. Assis dond un sant
al cel, pario d'ella mateixa: un sant que es-
tenia la caritat a totes les criatures i que te-
nia per criatures totes les coses 1 que feia
de la pau el do dels dons i el més dolg dels
averanys.

No cal més que anar de Pertigia a Assis
per comprendre que el sant de la dolcor par-
lés al Sol, a les plantes i als animals amb
suavitats fraternes. Prades maradignes, que
dauren les espigues i argenten les oliveres,

tot arruixat pel Frescio remoros que salta



-1

JORDI

com una cabreta d’Angora, amb el pelatge
esbullat, empaitant el Tiber.

Joan Bernardone nasqué a Assis, de pa-
res comerciants, I'any 1182. Sant Francesc
moria en el convent de Santa Maria dels
Angels, fundat per ell a Assis, el 4 d'octu-
bre de 1226. Volgué ésser enterrat en el lloc
més feréstec de la ciutat, el Turé de I'In-
fern, on dotze anys més tard, miracle de
grandesa i de gloria, neixia la Basilica.

En aquestes planes donem una vista de
conjunt de la ciutat, la visié de la casa on
nasqué el Sant i la Basilica, el temple me-
ravellos consagracio. de l'obra del “poveret-
to” que, per no envanir-se de dir-se ‘“pobre
menor”, prenia el dictat de “fra menor”
com a senyal d'humilitat. En el temple hi ha
pintures incomparables de Giotto i els seus
deixebles, Cimabue, Sim6 Memmi, Pere
Lorenzetti i Giunta, el Pisa. A la cripta,
dintre una urna d'argent, hi ha les despulles
del Sant... La cripta ha estat bastida en la

roca on fou sepultat Francesc. I no li fan
companyia més que el silenci i dues llantie-
tes enceses que en la solitud semblen dos
ulls de llop que no abandonen el Mestre.

Del Sant, ultra el cos, serven a la Basili-
ca un boci d’habit del primer habit francis-
ca, d'un teixit matusser color de terra, ni
gris, ni negre, ni bru; unes sandalies cosides
per Santa Clara; un parell de sabates gro-
lleres que calgh un dia l'autor de les “Fio-
retti” ; I'habit que duia en morir; un cinyell
de pell de be, amarat de sang de les llagues
del “poveretto”; el cilici; un tros de perga-
mi on hi ha la formula de la benediccid de
Sant Francesc escrita de ma del Sant i lliu-
rada per ell a Fra Lled, i finalment, la Re-
gla de la primera orde franciscana, escrita
aixi mateix pel Serafic.

Fora d’Assis, el mén ha oblidat la dolgor
del Sant. Per aixo, convé, de tant en tant, de

renovellar-ne el record.




HISTORIES DE NOIS I NOIES

La Nuri té els seus capricis. Per tossuderia, per
un rampell provinent de la manca de seny, no wvol
seure a la falda del seu pare, que la crida amoro-
sament.

—Vés-hi, ximpleta!—fa la mare, mig empenyent-
la.

—No vull!

—Ah si! No vols? Dones, ara hi vaig jo!

I la mare, per tal d'excitar 'amor propi de la
Nuri, va a seure a la falda del seu marit. Pensa
que la nena correrd a fer-la fugir. Pero la Nuri,
diu, tota cofoia:

—Ai, que bé! No us mogueu, que vaig a fer-vos
un retrat!

..-

La Nuri té una alegria cada dijous, perqué la
seva mare va a comprar i sempre torna a casa amb
una bomba. Li és una joguina més, fins que, inevi-
tablement, cada vegada 1i fuig cel amunt.

No s'hi enrabia la Nuri, S'aconsola dient que les
bombetes van a veure Nostre Senyor.

Perd heus aci que aquest dia va sentir una tro-
nada d’estiu, i molt seriosament digué a la seva

mare:

El turisme

£l noi davant la tarista: — Com és que els estrangers
sempre ens envien mostres de saldos”

—Mira, mama! Ara el Jesuset s'entreté fent

rebentar totes les meves bombes!
-I

En Jaumet—sis anys—sembla preocupat i el seu
pare li pregunta el per qué.

—Ja t'ho diré, papd... Tu vas dir-me que havies
nascut a Lleida; la mama diu que ha nascut a Tar-
ragona, i jo, dien que he nascut a Girona...

—~Certament.

Jaume reflexiona un instant i acaba per dir, ar-
rongant les espatlles:

—No ho entenc! No sé pas com ens hem pogut
trobar plegats!

.‘.

Es tracta de X., el nen, la joia més pura d'una
exquisida actriu nostra, i pel qual ella aprén fins i
tot el lati,

Dissortadament, X, no encerta a aprendre bé el
catald. Li és rebeca l'ortografia, a despit de tenir
un mestre especial per voluntat de l'actriu.

I el professor, per esperonar X., li diu:

—Mira: diré a la teva mare que fas molt mala-
ment els teus deures... Aix0d estda molt malament
d'ortegrafia...

—Ai, no li digui, que la pobreta tindria un dis-
gust...

—No li diré, pero si els temes de demd no veé-
nen escrits com cal, si que li ho diré!

—Tindra un gran disgust...—fa X., segur, im-
pertorbable—, fis ella la que me'ls fa cada dia!

."

Cauen quatre gotes... No és gairebé pluja. Perd
la mare, previsora, diu al menut:

—Menut, posa’t l'i'mpermeable...

—No cal... Ves si per quatre gotes em rovella-
ria!

.-

Lligd d'aritmética:

—LEscolta, Lluiset: la teva mare ha comprat un
tortell, i a mitja tarda us el serveix per berenar.
Sou el ten pare, la teva germaneta i tu. Quantes
parts n'hauri de fer?

—Quatre,

—Molt bé. Perd arriba la teva cosineta Rosa i l'on-
cle Esteve... Quantes parts haurd de fer la teva
mare?

—Quatre.

—Fixa't que hi havuri dues persones més..,

—Fs que la mare, encara no els vegi, correrd a
desar el tortell... Ja la conec!
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“Les olles de Sant Miquel
totes sén plenes de mel...”
Tal és la cangd
que cantava jo
amb els meus germans,
agafats de mans...

Ara, a la vellesa,
no ho puc fer... i em pesa!

El cuets, rodes 1 trons,
llampeguen per tots cantons...
També amb els vailets
he tirat cuets
la nit de Sant Joan...

Ja séc massa gran!

Ara, a la vellesa,

VELLESA

Dels amiguets del JORDI

no ho puc fer... i em pesal
Qui pogués no anar a joc,

fent sardana entorn el foc

com aquests infants,

agafats de mans...

Aquests capgirells,

Aquests capgirells,

no shan fet pels vells...

Ara, a la vellesa,

no ho puc fer... i em pesa!
Mullé... Ens deixen sols.

Perd el cor també

fa els seus giravolts!

S. PALAHI

S

- El Mizet inquieta a Jordi?
Jo faré que se’'n recordi

—Barrini, senyor Canons,
que el gat és un busca-raons

=Eurcka! =Jordi ha eridar,
perqué és un noi il-lustrat

= Ara, veuras, tu, Mixet, ~ Mau! mau! El Jordi amb un gos! I el mixet fuig esverat

i surts gaire satisfet!

Es cosn de toci el dos!

com un ca bastonejat
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LA GCGRACGCIA DELS ALTERES

Els mals exemples

— Sempre amb la nina! Te 'estimes més que a mi,

— Com que no plora mai...

— i jo tingués el ‘cap ple de serradures, tampoc no
podria plorar mai.

Tornant de ’escola na observacid

— Peéro, nen! Que i fas a lz teva germaneta?
— Res! Es que juguem a marit i muller!

— Hp tingut el primer premi, mama!

- 1 qué t'han preguntat?

--- Quantes potes tenia el camell. Jo he dit que tres. -
-1 t'han premiat? — 1 tu, per gué creus que hi ha negres al mon?

--- Fis que les altres han dit quen tenia dues! — Perqueé els blanos que jtraballen, puguin] comparar-s'hi,
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FACECIES DACE T DALLA

Quan Cromwell prenia una decisié respecte tal
o tal afer important, dictava al sen secretari tres
o quatre lletres contradictories i després ell, per-
sonalment, escrivia la que era lliurada a la bistia
o correu oficial,

Aixi no corria el perill de les indiscrecions,

QUESTIO D'ARITMETICA

Un indiscret pregunta l'edat a una senyora:

—Esperi que faré comptes... Jo vaig casar-me a
vint anys. El meu marit en tenia trenta... Ara ell
en té el doble... Dones, bé; jo en tinc quaranta.

—Justa! I que no sembla pas gue els tingui, se-
nyora |

LLEGENDA MORESCA

El Marroc té les seves llegendes i heus-en aci
una de forga escaxent

Un cert solda mand un dia al seu primer minis-
tre que li fes el cens de tots els febles d'esperit del
seu imperi i li lliurés la llista exacta.

El visir comenca a fer els seus escorcolls, féu la
llista, que era inacabable, i l'encapcald amb el nom
del soldi.

Aquest, que estava de bon humor, enlloc d'enra-
biar-se, preguntd al seu ministre;

—Per gqué m'atorgues el gran honor de fer-me
anar davant entre els febles d'esperit?

—Senyor! Us he posat davant perqué encara no
fa dos dies facilitaren xifres importants, perqué us
compressin cavalls a l'estranger, a uns individus
completament desconeguts i que ja no tornarem a
veure,

—Ah! Estad bé! Pero, i si tornen?

—Llavors eshorraré el vostre nom de la llista i
hi posaré el dels desconeguts.

ELS TURCS

Sembla que ja no restin turcs, pero no és pas
aixi. En el primer congrés de turcologia que va ce-
lebrar-se a Bakfi, aviat fara dos anys, es va com-
provar que el gran estat turc d'avui dia era...
Rissia

En efecte: dels 35000.000 de turcs que hi ha pel
mén, n'hi ha 20,000.000 que viuen a la Repiblica
dels Soviets.

INFERN A LA TERRA

Si voleu rebre la sensacié de les penes de lin-

situada a l'entrada del golf Pérsic. El clima és tan
xardords 1 tan esgotador, que un blanc no hi po-
dria viure. Hi wviu, pero, una curta poblacié indi-
gena, que només es mou dels seus abrigalls oberts
en les entralles de la terra, per a anar a pescar. Fa
uns vint-i-dos anys hi amarraren un cable submari,
perd tots els empleats anaven morint per efecte de
la calor o es tornaven folls. Calgué abandonar l'es-
tacié cablera. Per aquest motiu s'ha renunciat a
posar-hi una penitenciaria, pergué cap empleat no
hauria volgut sotmetre’s a una mort segura,

LA “DANSA DELS SALVATGES"

Pocs deuen saber com el miisic Rameau escrivi
aguesta obra famosa, Un vespre, enraonant amb la
bella i célebre dansarina Salle, aquesta 1i pregunta:

—Deu ésser una cosa molt dificil aixo de fer
miisica |

—Dificil—replicA Rameau—segons i com. Mireu:
aci teniu un full de paper de solfa. Agafeu ara una
de les agulles de cap que porteu i aneu foradant al
vostre caprici arran de les linies del paper.

Salle ho féu aixi i llura el paper a Remeau, el
qual posd a cada forat el valor d'una nota, afegi
cls signes musicals necessaris, establi compassos i
posant-se al claveci, brolld la “Dansa dels Salvat-
ges” que esdevingué famosa i restd com uma obra
mestra.

UN ERROR DE PROTOCOL

Quan l'antic rei de Siam, Xulalongcom, visita
Franca per primera vegada, es tracta d'allotjar el
sobird asiatic amb tot el luxe i confort desitja-
bles.

Les habitacions destinades en el primer pis a
I'ilustre hoste estaven ricament moblades; en el
segon i en el tercer pis, es prepararen altres de-
partaments per al seguici i el servei

Perd, en wvisitar Xulalongcom el palau on havia
d'estatjar-se, es veié del primer cop d'ull que Sa
Negra Majestat no estava pas satisfet,

Es cercava endebades la causa del seu malhu-
mor, quan un comerciant francés que havia passat
molts anys a Bangcoc, dond l'explicacié de l'enig-
ma. A Siam és costum que el sobirdi dormi “com
més prop del cel millor”, és a dir, dalt de tot del
palau.

Xulalongcom havia considerat com wuna ofensa
que reservessin als seus servents el tercer pis, men-
tre ell havia d'allotjar-se al primer.

Sortosament, el cap del protocol pogué salvar
la situacié, una mica tivant, i el rei de Siam po-
gué dormir “prop del cel”!

Tip. Oceltinia

Mallorca, 410
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— Tine el cavall mort de set... —Veig que el marqués s'ha adormit...
Porta una glslleds amb aigua, Ara es deu fer la il-lusid
que el cavall begui a pleret. que encara ¢s a mitja nit.

IS

— Apa, cavall, fes beguda, — Ah, que bé! Quin saltird
ue aviat el cavaller que fara el gran cavaller
emanari quart i ajuda. per obra del seu hufé!

— Ajudeu-me, Déu etern, —Perd, bufé, en quin cnl:» cap
que el diable m’arrossega que alla on tothom fica els peus,
segurament a l'infern! volguessis posar-hi el cap?



